FLETCHER DROP-OFF/PICK UP PROCEDURE
PROCEDIMIENTO DEL RECOJO Y DEJADA

Your PATIENCE and COURTEOUSNES is
appreciated as we all get used to this new process.

Su PACIENCIA y CORTESIA es apreciada asi como
todos nos acostumbramos a este nuevo proceso.

e
t5 W Fletcher Ave —
=

PLEASE NOTE
POR FAVOR TOME NOTA:

NO DOUBLE PARKING
NO DOBLE ESTACIONAMIENTO

SIDE GATE WILL CONTINUE TO OPEN AT 7:30 am
EL PORTON DEL LADO CONTINUARA ABRIENDO A
LAS 7:30 am.

ADDITIONAL SIDE OF SCHOOL DROP OFF ROUTINE:
PROCEDIMIENTO DE LA DEJADA EN EL COSTADO DE LA ESCUELA:

e Parents will turn right on N. Berkley St (see red arrows) and drive around the cul-de-sac to the west corner.
Padres entrardn por el camino indicado por las flechas rojas y manejardn hasta el altimo punto posible.

e Parents will come to a complete stop and students will exit the passenger side, directly on to the sidewalk.
Padres parardn completamente y los estudiantes bajardn del carro del lado pasajero, directamente a la cera.

e Parents will turn left on to W. Westway Ave.
Padres pueden usar el carril de mano izquierda pare poder pasar otros carros.

ADDITIONAL SIDE OF SCHOOL PICK UP ROUTINE:
PROCEDIMIENTO DEL RECOJO EN EL COSTADO DE LA ESCUELA:

e Parents will turn right on N. Berkley St., see red arrows, and drive around the cul-de-sac to the west corner.
Padres doblardn a la derecha en la N. Berkley St., sequirdn la curva hasta llegar al lado oeste.

e Parents will come to a complete stop and students will enter the passenger side, directly from the sidewalk.
Padres parardn completamente y los estudiantes bajardn del carro del lado pasajero, directamente a la cera.

e Parents will turn left on to W. Westway Ave. )
Padres doblardn a lo izquierda en la W. Westway Ave. para salir.



FLETCHER DROP-OFF/PICK UP PROCEDURE
PROCEDIMIENTO DEL RECOJO Y DEJADA

FRONT OF SCHOOL DROP OFF ROUTINE:
PROCEDIMIENTO DE LA DEJADA EN FRENTE DE LA ESCUELA:

Your PATIENCE and COURTEOUSNESS
is appreciated as we all get used to this
new process.

Su PACIENCIA y CORTESIA es apreciada
asi como todos nos acostumbramos a
este nuevo proceso.

PLEASE NOTE:

NO DROPPING OFF FROM THE LEFT LANE
NO BAJAR A ESTUDIANTES DEL CARRIL
IZQUIERDO

NO DOUBLE PARKING
NO DOBLE ESTACIONAMIENTO

e Parents will enter the Pass through drive way, indicated by the red arrows, and pull forward as far as possible.

Padres entrardn por el camino indicado por las flechas rojas y manejardn hasta el ultimo punto posible.

e Parents will come to a complete stop and students will exit the passenger side, directly on to the sidewalk.

Padres pararan completamente y los estudiantes bajaran del carro del lado pasajero, directamente a la cera.

e Parents may use the left-hand lane to CAREFULLY PASS other vehicles.

Padres pueden usar el carril de mano izquierda pare poder pasar otros carros con CUIDADO.

FRONT OF SCHOOL PICK UP ROUTINE:

PROCEDIMIENTO DE LA DEJADA EN FRENTE DE LA ESCUELA:

e Parents will enter the Pass through drive way, indicated by the red arrows, and pull forward as far as possible.

Padres entrardn por el camino, indicado por las flechas rojas, y manejardn hasta el ultimo punto posible.

e Parents will come to a complete stop and students will enter the passenger side, directly from the sidewalk.

Padres parardn completamente y los estudiantes bajardn del carro del lado pasajero, directamente a la cera.

e Parents may use the left-hand lane to CAREFULLY PASS other vehicles.

Padres pueden usar el carril de mano izquierda pare poder pasar otros carros con CUIDADO.




